Pin with Ulfhednar logo

Show your style!
Small pin displaying the original Ulfhednar logo.
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Attributes

e Name: ULFHEDNAR Pin with Ulfhednar logo
¢ Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002522

Mfr. No.: UH970

Delivery weight: 0.01kg

EAN/UPC: EU2002522
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Sicherheitshinweise fur den ULFHEDNAR Pin mit
Ulfhednar Logo

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den ULFHEDNAR Pin mit Ulfhednar Logo entschieden hast! Dieser kleine Pin zeigt
das originale Ulfhednar Logo und ist ein tolles Accessoire, um deinen Stil auszudriicken. Um sicherzustellen,
dass du den Pin sicher verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Pin fir Kinder unzuganglich aufbewahrt wird, da er kleine Teile enthalt, die eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

¢ Verwende den Pin nur zum vorgesehenen Zweck und halte ihn von Hitze und Feuchtigkeit fern.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Pins und stelle sicher, dass keine scharfen Kanten oder
Beschadigungen vorhanden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage den Pin nicht an empfindlichen oder empfindlichen Materialien, um Beschadigungen zu vermeiden.
¢ Vermeide es, den Pin in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu tragen.
¢ Wenn du allergisch auf Metall reagierst, konsultiere einen Arzt, bevor du den Pin tragst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Befestige den Pin sicher an deiner Kleidung oder deinem Zubehdér.
o Stelle sicher, dass die Nadel des Pins fest sitzt, um ein versehentliches Lésen zu vermeiden.
¢ Um den Pin zu entfernen, ziehe vorsichtig an der Nadel, wahrend du den Pin in der anderen Hand haltst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Pin gemal den oértlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Wenn der Pin beschadigt oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er sicher entsorgt
wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu deinem ULFHEDNAR Pin, wende dich bitte an den entsprechenden
Kontakt in deinem Land. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf Unterstitzung
suchst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und viel Freude mit deinem ULFHEDNAR Pin hast!



ULFHEDNAR Pin Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Pin featuring the original Ulfhednar logo. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use and enjoyment of your pin. Please read the following instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the pin with care to avoid injury.

Keep the pin out of reach of young children to prevent choking hazards.
¢ Inspect the pin regularly for any signs of damage or wear.

If the pin is damaged, discontinue use immediately.

Store the pin in a safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the pin in any manner that could cause injury to yourself or others.

Do not use the pin as a weapon or for any purpose other than decorative display.

If the pin becomes loose or falls off, do not attempt to reattach it without proper tools.

Be cautious when wearing the pin on clothing; ensure it is securely fastened to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Pin:

o Choose a suitable location on your clothing or accessory where the pin can be displayed.
o Ensure the fabric is thick enough to support the pin without tearing.
o Gently push the pin through the fabric until the clasp is securely fastened.

2. Removing the Pin:

o Hold the fabric securely and carefully pull the pin out to avoid tearing.
o If the clasp is stuck, gently wiggle it to release it from the fabric.

3. Displaying the Pin:

o The ULFHEDNAR Pin is designed for decorative purposes. Feel free to showcase your style by
attaching it to jackets, bags, hats, or other accessories.

Disposal Instructions
¢ When the pin is no longer usable, dispose of it responsibly.

¢ Do not throw the pin in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for small metal items.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Pin, please reach out to the designated EU
contact point provided with your purchase.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR
Pin. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy showcasing your style!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pin
ULFHEDNAR

Introduccion

iGracias por elegir el pin ULFHEDNAR! Este pequefio pin exhibe el logotipo original de Ulfhednar y es una
excelente manera de mostrar tu estilo. Antes de usarlo, es importante que leas y sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el pin no esté dafiado antes de usarlo.

Mantén el pin fuera del alcance de los nifios.

No uses el pin si tienes alergias a metales.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el pin.
Si el pin presenta signos de desgaste, considera reemplazarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Al usar el pin, asegurate de que esté bien sujetado a la prenda para evitar que se caiga.
¢ No lo uses en areas donde pueda engancharse o causar lesiones.

¢ Sisientes alguna incomodidad al usar el pin, quitatelo inmediatamente.

* No utilices el pin en actividades fisicas intensas donde pueda desprenderse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Pin:

o Decide dénde deseas colocar el pin en tu prenda.

o AsegUrate de que la tela sea adecuada para sujetar el pin sin dafarla.
2. Fijacién:

o Inserta el pin a través de la tela.

o Asegurate de gue el mecanismo de cierre esté asegurado correctamente.
3. Revision:

o Verifica que el pin esté firmemente sujeto antes de salir.

o Haz una revisién ocasional para asegurarte de que no se ha aflojado.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si decides desechar el pin, colécalo en un contenedor de residuos adecuado.

* No lo tires a la basura comun si estd dafiado o roto, ya que puede representar un riesgo para otros.
¢ Considera reciclar el pin si es posible, siguiendo las normativas locales de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu pin ULFHEDNAR de manera segura. Recuerda
que la seguridad es lo primero, y es importante estar atento a cualquier signo de dafio o mal funcionamiento.
iDisfruta mostrando tu estilo con confianza!



Guide de sécurité pour I'épingle ULFHEDNAR

Introduction

Merci d'avoir choisi I'épingle ULFHEDNAR avec le logo original. Ce guide de sécurité te fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et appropriée de ce produit. Suis ces instructions pour t'assurer
que tu utilises I'épingle en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que I'épingle est utilisée uniquement comme accessoire de mode et non comme un jouet.
Garde I'épingle hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'accident.

o Vérifie régulierement I'épingle pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages ou de pieces
détachées.

Evite d'exercer une pression excessive sur I'épingle pour prévenir les blessures.

En cas de doute sur la sécurité de I'épingle, cesse immédiatement son utilisation et consulte les autorités
compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne porte pas I'épingle sur des vétements ou des accessoires qui pourraient étre endommagés par une
pression ou une traction.

« Evite de porter I'épingle dans des zones ou elle pourrait se coincer, comme des espaces étroits ou des
vétements serrés.

¢ SiI'épingle est utilisée pour fixer un vétement, assuretoi qu'elle est bien en place pour éviter qu'elle ne
se détache.

e En cas de blessure causée par I'épingle, nettoie la zone touchée et consulte un professionnel de santé si
nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

e Pour attacher I'épingle, positionnela sur le tissu souhaité et pousse doucement la pointe de I'épingle a
travers le matériau.

e Assuretoi que la partie arriére de I'épingle est bien fixée pour éviter qu'elle ne se détache.

e Pour retirer I'épingle, tire doucement sur la partie arriere tout en maintenant le tissu pour éviter tout
déchirement.

Instructions d'élimination

e Lorsque tu n'utilises plus I'épingle, disposeen de maniere responsable.

¢ Ne jette pas I'épingle dans la nature; utilise plutot les bacs de recyclage appropriés si disponibles.

* SiI'épingle est endommagée, assuretoi qu'elle est hors d'usage avant de la jeter pour éviter tout risque
de blessure.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'épingle ULFHEDNAR, consulte les autorités
locales compétentes en matiere de sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres. Merci d'utiliser I'épingle
ULFHEDNAR !



Istruzioni di Sicurezza per il Distintivo
ULFHEDNAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il distintivo ULFHEDNAR con il logo originale. Questo piccolo distintivo & progettato per
mostrare il tuo stile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e soddisfacente
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il distintivo solo per il suo scopo previsto, ovvero come accessorio di moda.
Evita di esporre il distintivo a condizioni estreme, come temperature elevate o umidita eccessiva.
Controlla regolarmente il distintivo per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso
immediatamente.

Tieni il distintivo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il distintivo in modo che possa causare lesioni a te stesso o ad altri.

Evita di indossare il distintivo durante attivita fisiche intense che potrebbero causare strappi o rotture.
Se il distintivo viene danneggiato, non tentare di ripararlo; contatta il produttore per assistenza.

Non utilizzare il distintivo come strumento o oggetto di supporto, in quanto non & progettato per tali
scopi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Perindossare il distintivo, assicurati che il retro sia pulito e asciutto.

e Fissa il distintivo ai vestiti utilizzando la spilla sul retro. Assicurati che sia ben fissato per evitare che
cada.

¢ Se desideri rimuovere il distintivo, fallo con attenzione per evitare di danneggiare il tessuto dei tuoi
vestiti.

¢ Pulisci il distintivo con un panno morbido e asciutto per mantenerlo in buone condizioni. Evita I'uso di
solventi chimici o detergenti abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il distintivo non ¢ piu utilizzabile o desideri smaltirlo, fallo in modo responsabile.

¢ Non gettare il distintivo nell'ambiente; verifica le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il distintivo secondo le linee guida di riciclaggio della tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare |l
produttore. Troverai le informazioni necessarie sul sito ufficiale di ULFHEDNAR.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi goderti il tuo distintivo ULFHEDNAR in modo sicuro e responsabile.
Ricorda di segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti e di controllare
gli aggiornamenti sui richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjoner for ULFHEDNAR Pin med
Ulfhednarlogo

Introduksjon

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Pin med Ulfhednarlogo. Denne pinnen er designet for & veere et stilfullt
tilbehgr. For a sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og felg sikkerhetsinstruksjonene i
denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet ikke brukes av barn under 3 ar, da det kan inneholde sma deler som utgjer en
kvelningsfare.

e Unnga a bruke pinnen pa klaer eller tilbehgr som kan vaere utsatt for sterke belastninger, da dette kan
fagre til at den Igsner.

¢ Kontroller jevnlig at pinnen er i god stand og at festet fungerer som det skal.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e lkke bruk pinnen hvis den er skadet eller har synlige tegn pa slitasje.

 Unnga a bruke pinnen i fuktige eller vate miljger, da dette kan pavirke kvaliteten og holdbarheten.

e Hvis du opplever allergiske reaksjoner pa materialene, slutt a bruke produktet umiddelbart og kontakt en
lege.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av pinnen:

o Plasser pinnen pa gnsket sted pa klaerne eller tilbehgret.
o Trykk forsiktig ned pa festet til pinnen sitter sikkert.
o Sgrg for at pinnen ikke er i veien for bevegelser eller kan henge fast i andre gjenstander.

2. Bruk av pinnen:

o Pynt kleerne dine med pinnen for 3 uttrykke din stil.
o Unnga a dra eller trekke i pinnen, da dette kan skade bade pinnen og materialet den er festet til.

Avfallsinstruksjoner

e Nar pinnen ikke lenger er i bruk, kast den i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Huvis pinnen er skadet eller ikke kan brukes, vennligst resirkuler den hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt den offisielle ULFHEDNAR kundeservicen. De vil
kunne gi deg ngdvendig informasjon og statte.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og gnsker deg en trygg og stilfull opplevelse med din
ULFHEDNAR Pin!



ULFHEDNAR Pin z logo Ulfhednar Instrukcja
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przypinki ULFHEDNAR z oryginalnym logo Ulfhednar. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie przyjemne i wolne od ryzyk.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie jako przypinka i nie powinien by¢ uzywany w sposéb inny
niz zamierzony.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan jego uzywania.

¢ W przypadku wystapienia jakichkolwiek reakgji alergicznych, natychmiast przerwij uzywanie produktu i
skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci

¢ Nie uzywaj przypinki, jesli masz skérne reakcje alergiczne na metal lub inne materiaty.

¢ Upewnij sie, ze przypinka jest odpowiednio przymocowana do odziezy, aby unikna¢ przypadkowego
odpadniecia.

¢ Unikaj kontaktu z wodg i substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

¢ Nie stosuj przypinki w poblizu ognia ani w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz przypinki:
o Wybierz miejsce na odziezy, gdzie chcesz umiesci¢ przypinke.
o Przypinke nalezy przymocowac do materiatu poprzez wtozenie metalowego zapiecia w tkanine.
o Upewnij sie, ze przypinka jest dobrze przymocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Przypinke mozna nosi¢ na odziezy codziennej, torbach lub innych akcesoriach.
o Regularnie sprawdzaj, czy przypinka jest dobrze przymocowana, aby unikna¢ jej zgubienia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

e Jesli przypinka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, umies¢ ja w odpowiednim
pojemniku na odpady metalowe lub inne materiaty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem ULFHEDNAR lub odwiedZ naszg strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim organom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Zyczymy mitego uzytkowania przypinki ULFHEDNAR!



ULFHEDNAR Pin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Pin tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttéa. Tarkista, ettei siinad ole teravia reunoja tai muita vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen kayttd ole tarkoitettu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa
o Kayta pinssia vain sen tarkoitetulla tavalla, eli koristeena vaatteissa tai asusteissa.

¢ Valta pinssin kayttda, jos olet allerginen metallille tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
o Al3 kayta pinssia, jos se aiheuttaa epdmukavuutta tai kipua.

Asennus ja kayttoohjeet
¢ Kiinnitad pinssi vaatteeseen tai asusteeseen varovasti.

¢ Varmista, ettad pinssi on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei irtoa vahingossa.
¢ Pida pinssi puhtaana pyyhkimalla se tarvittaessa kostealla liinalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti. Jos pinssi on vaurioitunut tai sita ei enaa tarvita, se voidaan havittaa

sekajatteen mukana.
e Al3 havita tuotetta ymparistda saastuttavalla tavalla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa turvallisuuteen liittyvissa asioissa.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Pin

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Pin med Ulfhednarlogotypen. Denna guide ger viktiga sakerhetsanvisningar och
rekommendationer for att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa
instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands pa det satt som avses for att undvika potentiella risker.

¢ Hall produkten utom rackhall for barn under 3 ar, da sma delar kan utgoéra en kvavningsrisk.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

¢ Vid misstanke om att produkten ar defekt, sluta anvanda den omedelbart och rapportera problemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ULFHEDNAR Pin som en dekorativ accessoar. Den ar inte avsedd att anvandas som
leksak.

e Undvik att utsatta pinnen for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka dess integritet.

¢ Rengdr produkten med en mjuk trasa. Anvand inte kemiska rengdringsmedel som kan skada ytan.

Instruktioner for installation och anvandning

e Fast ULFHEDNAR Pin pa klader eller vaskor genom att anvanda den inbyggda nalen pa baksidan.

¢ Se till att pinnen ar ordentligt fast for att forhindra att den lossnar och tappar bort sig.

e Om du bar pinnen pa en kladesplagg, kontrollera att den inte sitter pa en plats dar den kan fastna eller
orsaka skada.

Avfallsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver ULFHEDNAR Pin, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
e Om mojligt, atervinn pinnen eller dess delar enligt lokala avfallsbestammelser.
e Undvik att slanga produkten i naturen eller pa platser dar den kan skada djur eller miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller férsaljningsstallet dar
produkten kdptes. Se till att spara kvittot och eventuell férpackning fér framtida referens.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Vi 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av din
ULFHEDNAR Pin!



Bezpecnostni pokyny pro ULFHEDNAR Pin s logem
Ulfhednar

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Pin s origindlnim logem Ulfhednar. Tento odznak je navrzen tak, aby
byl nejen stylovym doplrikem, ale také bezpecnym produktem. Tento dokument obsahuje dilezité bezpec¢nostni
pokyny, které vam pomohou zajistit bezpené pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfeltéte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti mladsich 3 let.

* Neuzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pokud vyrobek zpUsobi jakékoli alergické reakce, prestante jej pouzivat a vyhledejte Iékarskou pomoc.
Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému UGcelu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vyvarujte se kontaktu s vihkosti a extrémnimi teplotami, které by mohly poskodit vyrobek.
NepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd tepla.

Pokud se vyrobek dostane do kontaktu s pokozkou, zkontrolujte, zda nezplsobuje podrazdéni.
Nezatahovavejte vyrobek pfili$ silné, abyste predesli jeho poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Odznak Ize pfipevnit na jakykoli odév nebo doplnék pomoci bezpecnostni spony.
o Ujistéte se, Ze je spona spravné zajisténd, aby nedoslo k jejimu uvolnéni béhem noseni.

2. Pouziti:

o Noste odznak na viditelném mist&, aby byl snadno identifikovatelny.
o Pravidelné kontrolujte, zda je odznak v dobrém stavu a zda neni poSkozeny.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek vyroben z plastu, zkontrolujte, zda je mozné jej recyklovat.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni EU kontaktni misto. V
pripadé potreby hlaste nebezpecné vyrobky a nehody prislusnym organlim. Dbejte na pravidelné kontroly
aktualizaci o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za vasi pozornost k bezpec¢nosti. UZivejte si svdj ULFHEDNAR Pin!
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